S-BR2P BIPOD PICATINNY 6-9" SELF-LEVELING

Features: Extends from 6” to 9” Direct attachment to a Picatinny Rail only Swivels
(tilts) to compensate for uneven terrain Quick Deploy spring loaded self-leveling
legs (What's this?) Ultralight weight — 13 oz Has a built-in sling swivel stud to
attach the sling Most useful for shooting off the bench 100% Made in the USA
Material: Heat treated steel and hard alloys Hard Rubber Leg Caps Polymer knob
Finish: Anodized Black

Attributes

Name: S-BR2P BIPOD PICATINNY 6-9" SELF-LEVELING
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 430104188
Mfr. No.: S-BR2P

Color: Black

Feet Material: Steel
Height: 6 to 9

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.372kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 051156113168

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SBR2P BIPOD HARRIS

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SBR2P BIPOD HARRIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
beim Schief3en auf unebenem Terrain zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der BIPOD nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie den BIPOD aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie den BIPOD regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den BIPOD nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Lagern Sie den BIPOD an einem trockenen Ort, um Rost und andere Schaden zu vermeiden.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften, die fir den Gebrauch von Schiel3zubehér gelten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den BIPOD nur auf stabilen und ebenen Untergriinden.

Achten Sie darauf, dass der BIPOD sicher an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den BIPOD UbermaRig zu belasten.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den BIPOD auf unebenem Gelénde verwenden, um Stirze oder Verletzungen
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, wenn Sie den BIPOD nutzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des BIPOD:

Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.
Richten Sie den BIPOD an der PicatinnySchiene aus.

Driicken Sie den BIPOD nach unten, bis er sicher einrastet.

Uberpriifen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass der BIPOD fest sitzt.

Nutzung des BIPOD:

® Stellen Sie den BIPOD auf den gewiinschten Untergrund.

® Nutzen Sie die selbstnivellierenden Beine, um den BIPOD an unebenes Terrain anzupassen.
® Achten Sie darauf, den BIPOD nicht tiber die empfohlene Hohe (23 cm) hinaus zu verwenden.
®* Verwenden Sie den integrierten Sling Swivel Stud fiir eine sichere Befestigung des Slings.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den BIPOD gemalf den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des BIPOD umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsabfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zu IThrem SBR2P BIPOD HARRIS wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei allen Sicherheitsanfragen
zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer oberste Prioritat haben. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere Nutzung lhres SBR2P BIPOD HARRIS zu gewéhrleisten.



SBR2P BIPOD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SBR2P BIPOD. This guide provides essential safety instructions and information to
ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always check the bipod for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Ensure the bipod is securely attached to the Picatinny rail before use.

Use the bipod only for its intended purpose, which is to stabilize firearms during shooting.
Keep the bipod and its components away from children and unauthorized users.

Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the bipod is on stable ground to prevent tipping or slipping.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstructions and bystanders.

Do not exceed the weight limit of the bipod. Check the manufacturer's specifications for weight capacity.
Avoid using the bipod on steep or uneven terrain without proper precautions.

Always maintain a firm grip on the firearm when using the bipod to prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® | ocate the Picatinny rail on your firearm.
® Align the bipod’s attachment point with the rail.
® Slide the bipod onto the rail until it clicks into place, ensuring a secure fit.

2. Adjusting Height:

® To adjust the height, pull the legs downward until they reach the desired height (between 6" to 9").
® Ensure both legs are locked in place before using the bipod.

3. Using the Bipod:
® Position the firearm on the bipod and ensure it is stable.

® Use the swivel feature to adjust the angle of the firearm as needed for uneven terrain.
® When finished, retract the legs and remove the bipod from the rail by pressing the release button.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
® Do not dispose of the bipod in regular household waste.
® |f the bipod is damaged beyond repair, contact your local recycling center for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SBR2P BIPOD. Thank you
for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Bipied SBR2P Harris

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied SBR2P Harris. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le bipied est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le bipied a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou en pente.

Ne surchargez pas le bipied audela de ses capacités spécifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation sur Terrain Inégal: Le bipied est concu pour compenser le terrain inégal. Assurezvous que les
jambes sont correctement déployées pour une stabilité optimale.

* Déploiement Rapide: Utilisez les jambes a déploiement rapide avec précaution pour éviter les pincements.
® Poids Maximum: Ne dépassez pas le poids maximum recommandé de 370 g pour garantir la sécurité.

® Sangle: Utilisez I'ceillet de sangle intégré pour attacher une sangle de maniere sécurisée. Assurezvous que la
sangle est en bon état avant utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur Rail Picatinny:
® Alignez le bipied avec le rail Picatinny.
® Fixez le bipied en utilisant le mécanisme d'attache direct.
® Assurezvous que le bipied est fermement fixé avant de I'utiliser.

2. Déploiement des Jambes:

® Tirez sur les jambes du bipied pour les déployer rapidement.
® Vérifiez que chaque jambe est correctement verrouillée en place.

3. Ajustement de I'Inclinaison:

® Pour compenser le terrain inégal, pivotez le bipied selon les besoins.
® Assurezvous que le bipied reste stable aprés I'ajustement.

4. Utilisation:

® Placez le bipied sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que I'arme est correctement fixée et équilibrée sur le bipied avant de tirer.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le bipied dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en métal et en plastique.
® Sipossible, recyclez les matériaux du bipied conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied SBR2P Harris, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres
détails pertinents a portée de main lors de la prise de contact.



En suivant ces directives, vous garantissez une utilisation sécurisée et efficace de votre bipied SBR2P Harris. Merci
de votre attention et bonne utilisation !



Guida alla Sicurezza del Prodotto: SBR2P BIPOD
HARRIS

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede SBR2P Harris. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare il bipiede per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il bipiede su terreni instabili o in condizioni meteorologiche avverse.
Tenere il bipiede lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il bipiede solo su un Picatinny Rail compatibile.

Assicurarsi che il bipiede sia completamente esteso e bloccato prima dell'uso.
Non forzare il bipiede oltre la sua capacita di estensione.

Evitare di utilizzare il bipiede in modo che possa cadere o ribaltarsi.

Non utilizzare il bipiede come supporto per oggetti pesanti o instabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Posizionare il bipiede in modo che le gambe siano rivolte verso il basso.

® Fissare il bipiede al Picatinny Rail assicurandosi che sia ben saldo.
® Verificare che il bipiede sia in posizione corretta e stabile.

2. Uso:
® Estendere le gambe del bipiede da 6" a 9" in base alle esigenze.

® Assicurarsi che le gambe siano autolivellanti e bloccate in posizione.
® Regolare l'inclinazione del bipiede per compensare il terreno irregolare.

3. Manutenzione:
® [spezionare regolarmente il bipiede per segni di usura o danni.

® Pulire il bipiede con un panno umido e asciugare accuratamente.
® Conservare il bipiede in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il bipiede secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il bipiede nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale
dell'azienda o visitare il sito ufficiale del produttore.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il bipiede SBR2P Harris. Utilizzate il prodotto in modo sicuro e
responsabile!



SBR2P BIPOD Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SBR2P BIPOD HARRIS tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytossa turvallisessa ympéaristossa.
Tarkista, ettei tuote ole vaurioitunut ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantoja tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kéayta bipodia vain sen tarkoitukseen, eli tukemaan ampumista.

Varmista, ettd bipodi on kunnolla kiinnitetty Picatinnyrautaan ennen kayttoa.
Valta kayttdmasta bipodia epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Ala kayta bipodia, jos se on liian laajennettu tai epatasapainossa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja kunnossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
¢ Kiinnit& bipodi Picatinnyrautaan suoraan.
® Varmista, ettd bipodi on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Laajenna bipodia haluamaasi korkeuteen 6” 9”.

® S&ada jalat jousikuormitteisilla itsesaatavilla jaloilla epatasaisten maastojen kompensoimiseksi.
® Varmista, ettd bipodi on tasapainossa ennen ampumista.

® Kayta sisaanrakennettua hihnan kiinnityspistettéa hihnan kiinnittdmiseen, jos tarpeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisia ohjeita metallijatteiden tai muiden materiaalien kierratykselle.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen
osalta.

Kiitos, ettéd kaytat SBR2P BIPOD HARRIS tuotetta. Varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytat
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SBR2P BIPOD HARRIS

Introduktion

Tack for att du valt SBR2P BIPOD HARRIS. Denna bipod &r designad for att ge stabilitet och precision vid skytte fran
banken. For att sékerstélla séaker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, vilket ar att stodja ett vapen under skytte.
Kontrollera alltid bipoden fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar defekt.
Hall bipoden och dess komponenter borta fran barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande vapen och skytte.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att bipoden ar korrekt installerad pa Picatinny Rail innan du anvander den.
Kontrollera att benen &r ordentligt justerade for att undvika instabilitet.

Anvand bipoden pa jamna ytor nar det ar majligt for att minimera risken for olyckor.

Undvik att luta eller svanga bipoden for mycket, da detta kan leda till att vapnet tippas 6ver.
Anvand alltid séakerhetsutrustning och f6lj sdkerhetsprotokoll vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

® Fast bipoden direkt pa Picatinny Rail genom att trycka p& knappen for att Iasa den pa plats.
® Kontrollera att bipoden sitter fast och ar stabil innan du fortsatter.

2. Justering av hojd:

® Strack ut benen genom att dra dem nedat tills 6nskad hojd (6" till 9") uppnas.
® Se till att benen ar i ratt position och att de laser pa plats.

3. Anvéandning av bipoden:

® Placera vapnet p& bipoden och justera vinkeln efter behov.
® Anvand svangafunktionen for att kompensera fér ojamn terrang.

4. Underhall:

® Rengdr bipoden regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
® Kontrollera att alla delar ar i gott skick och byt ut skadade delar om nédvandigt.

Avfallsanvisningar

® Vid kassering av produkten, folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Forsok att atervinna alla material nar det ar majligt, inklusive metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du anvander SBR2P BIPOD HARRIS. Din sdkerhet ar var hdgsta prioritet.



